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Consejo de Seguridad 39582 sesion
Quincuagésimo tercer afio 21 de diciembre de 1998

Se abre la sesién a las 13.45 horas. de una carta de fecha 15 de diciembre de 1998 dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente del Togo ante las Naciones Unidas en la que

Aprobacion del orden del dia transmite el texto del comunicado final y el texto del
protocolo adicional del Acuerdo de Abuja suscrito el 1° de
Queda aprobado el orden del dia. noviembre de 1998, relativo a la formacién de un gobierno
de unidad nacional en la Republica de Guinea-Bissau,
La situacion en Guinea-Bissau firmados en la reunién celebrada en Lomé los dias 14y 15

de diciembre de 1998 en el marco del proceso de paz de

El Presidente (interpretacién del arabe)Desearia Guinea-Bissau.
informar al Consejo de que he recibido cartas de los
representantes de Guinea-Bissau y de Togo en las que Entiendo que el Consejo de Seguridad esta dispuesto
solicitan que se les invite a participar en el debate sobreaelproceder a la votacion del proyecto de resolucién
tema que figura en el orden del dia del Consejo. Siguien(f®/1998/1202) que tiene ante si. A menos que escuche
la practica habitual, desearia proponer que, con abjeciones, someteré ahora a votacion el proyecto de
consentimiento del Consejo, se invite a esos representamessolucion.
a participar en el debate sin derecho a voto, de conformidad
con las disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37 No habiendo objeciones, asi queda acordado.
del reglamento provisional del Consejo.

Se procede a votacion ordinaria.
No habiendo objeciones, asi queda acordado.
Votos a favor:

Por invitacion del Presidente, el Sr. Cabral

(Guinea-Bissau) toma asiento a la mesa del Consejo Babhrein, Brasil, China, Costa Rica, Francia, Gabodn,

y el Sr. Kpotsra (Togo) ocupa el asiento que se le ha Gambia, Japon, Kenya, Portugal, Federacion de Rusia,

reservado a un lado del Salon del Consejo. Eslovenia, Suecia, Reino Unido de Gran Bretafia e

Irlanda del Norte, Estados Unidos de América.

El Presidente (interpretacion del arabe)El Consejo
de Seguridad comenzara ahora el examen del tema que El Presidente (interpretacion del arabe Se han
figura en el orden del dia. El Consejo de Seguridad se re(gmaitido 15 votos a favor. Por consiguiente, el proyecto de
de conformidad con el entendimiento alcanzado en siesolucién ha sido aprobado por unanimidad como
consultas previas. resolucién 1216 (1998).

Los miembros del Consejo tienen ante si el documento El Consejo de Seguridad ha concluido asi la etapa
S$/1998/1202, en el que figura el texto de un proyecto @etual del examen del tema que figura en el orden del dia.
resolucién que ha sido preparado durante el transcurso de
las consultas previas del Consejo. Se levanta la sesion a las 13.55 haras

Quiero sefialar a la atencion de los miembros del
Consejo el documento S/1998/1178, que contiene el texto



